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a) V den vzniku socialni udalosti (tyka se jen nemocenského, o3etfovného a penézité pomoci v matefstvi)
zaméstnanec pracoval [Jano [Jne™™) a odpracoval: ......ccoocoovvoorvcvervcerereennnann. hodin.

Délka smény prvni den socialni udalosti podle rozvrzeni pracovni doby platné pro zaméstnance: .........ccoceoeoveiiiiinnecneceeee

b) Zaméstnanec ze zaméstnani malého rozsahu nebo z dohody o provedeni prace (nebo vice dohod o provedeni prace u téhoz zamést-

navatele) dosahl v kalendainim mésici vzniku socialni udalosti zapocCitatelny prijem ... K¢.
c) Zaméstnanec [J pobira [dnepobira™*) diichod (uvedte druth dBEhOAU): ...
d) Zaméstnanec [Jje [Ineni™™™) zakem (studentem) a zaméstnani [Jspadd [Jnespadd™™™) vyluéné do obdobi 3kolnich prazdnin.

e) V dobé vzniku socialni udalosti zaméstnanec [Ima [J nema™™™) zaméstnani sjednano jen na dobu dovolené na zotavenou z jiného
zaméstnani (§ 28 odst. 2 zakona €. 187/2006 Sb.).

f) V dobé vzniku docasné pracovni neschopnosti nebo o3etfovného ma zaméstnanec pracovni volno bez nahrady pfijmu, v€etné rodicov-
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g) Pojisténka [] nastupuje O nenastupuje™™™) na penézitou pomoc v matefstvi do ¢tyF let véku predchoziho ditéte, které se narodilo
ANE e e . Denni vyse neredukovaného denniho vymétovaciho zakladu, ze kterého byla penézita

pomoc v materstvi stanovena: ......cocooveieerieieieeeeee e Ke.6)
h) Pted vznikem socialni udalosti pojisténka [Jbyla [dnebyla™™) prevedena na jinou praci z divodu téhotenstvi.

i) Proti zaméstnanci [J je [ neni™™") natizen vykon rozhodnuti &i exekuce srazkami ze mzdy nebo zaméstnanec [ je O neni***)

v insolvenci.”)

j) Dalsi sdéleni (napf. poruseni rezimu docasné prace neschopného pojisténce v dobé stanovené v § 192 zakona €. 262/2006 Sb.):

Prohlasujeme, Ze (daje v této ptiloze odpovidaji skutecnosti a jsou ve shodé s Gicetnimi zaznamy a doklady i se zaznamy pracovnimi. Jsme
si védomi nasledkd, které by méla nespravnost (daji uvedenych v této pfiloze, jakoZ i toho, Ze pfeplatky, které by vznikly v disledku
nespravného uvedeni ddajl, jsme povinni nahradit.

Kontaktni pracovnik zaméstnavatele - jméno a pfijmeni:

TLEION: et

razitko a podpis zaméstnavatele

Pouceni

Pfilohu k zadosti o davku nemocenského pojisténi predkladd zaméstnavatel souCasné se zadosti zaméstnance o davku, kterou
zaméstnanec uplatiiuje narok na davku nemocenského pojisténi nahrazujici mzdu (tj. rozhodnutim o docasné pracovni neschopnosti,
zadosti o oSetfovné, Zadosti o penéZitou pomoc v matefstvi, Zadosti o vyrovnavaci pfispévek v téhotenstvi a matefstvi). Tato
povinnost vyplyva z ustanoveni § 97 zakona ¢. 187/2006 Sb.

*) Neni-li rodné cislo pridéleno, uvede se evidencni Cislo pojisténce nebo datum narozeni.
***) Hodici se oznacte krizkem x.




